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CASOPIS ZA KULTURU HRVATSKOGA KNJIZEVNOG JEZIKA
IZDAJE HRVATSKO FILOLOSKO DRUSTVO
GOD. 68., BR. 2., 41. — 80., ZAGREB, travanj 2021.

Hrvatski se jezik voli znanjem.

VOKATIV IMENICA KOJE OZNACUJU STO NEZIVO
Alen Orlié

Osobitosti vokativa

okativ je po mnogo ¢em osobit padez. To je padez koji sluzi za oslovlja-
V vanje, obraéanje, dozivanje ili izricanje osjecaja (Babi¢ i dr., 2007.: 305.;
Tezak i Babi¢, '2007.: 297.). Za razliku od svih ostalih padeza, koje naj-
jednostavnije prepoznajemo uglavnom tako da uz rije¢ postavljamo jedno pitanje za
zivo i jedno za nezivo, vokativ ne odgovara ni na kakvo pitanje, nego se prepoznaje
pomocu usklika oj i ¢j koji prethode rijeci kojoj odredujemo padez. Naime, vokativ
se ponajprije upotrebljava za dozivanje ili obracanje. Otuda mu i naziv, lat. vocare
— zvati, pozivati (Butt, 2006.: 14.). Budu¢i da se obra¢amo obi¢no sugovornicima
koji su osobe, vokativi imenica za nezivo rijetki su. Time upravljaju komunikacijski
uvjeti jer rjede dozivamo nezivo ili se obracamo nezivom.

Po odnosu prema ostalim rije¢ima u recenici ubraja se zajedno s nominativom u
samostalne padeze s kojima ,,ne dolazi nijedan prijedlog jer su to samostalni padezi
koji ne znace odnose* (Bari¢ i dr., 2005.: 102.), a pripisuje mu se i ve¢a samostalnost
nego nominativu (Sili¢ i Pranjkovi¢, 22007.: 200.), te bi se zbog svoje sintaktike
samostalnosti u pisanom tekstu uvijek trebao odvajati od ostalih dijelova recenice
zarezom (kada se nalazi na pocetku recenice ili na njezinu kraju) ili zarezima (kada
se nalazi unutar recenice).

Prema istrazivanju zastupljenosti padeza u hrvatskom jeziku vokativ je sustavno
najrjede zastupljen padez te jedino u lirici i u govoru odraslih djeci ne zauzima zadnje
nego predzadnje mjesto po ucestalosti padeza (Kolakovi¢, 2007.: 267.).
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Kategorija Zivosti

Budu¢i da je u ovom radu rije¢ o vokativu imenica za nezivo, potrebno je prije
svega odrediti $to ¢e se u njemu smatrati zivim, a §to nezivim. Kategorija Zivosti,'
koja je svojstvo slavenskih jezika, u gramatikama hrvatskoga jezika nije podrobno
opisana,? odnosno u njima se ne nalaze podrobniji opisi o tome $to se u jeziku smatra
(ne)zivim sadrzajem. Medutim, u gramatikama hrvatskoga jezika u sklonidbenim
uzorcima kao imenice m. r. koje oznacavaju §to Zivo redovito se navode imenice
za ljude (i vlastite i opce) i imenice za Zivotinje, a sve ostale imenice m. r. ulaze u
kategoriju nezivoga. U skladu s tim u ovom ¢e se radu zivim sadrzajem smatrati
imenice za ljude i zivotinje, a sve ostale smatrat ¢e se nezivim pa tako i imenice
za biljke (bez obzira na to $to su biljke bioloski ziva bi¢a)’ jer je u m. r. imenica
za biljke akuzativ jednine po nastavku jednak nominativu jednine (saditi grasak,
ubrati cvijet).

Vokativ imenica za neZivo u suvremenim gramatikama hrvatskoga jezika
U gramatici Glasovi i oblici hrvatskoga knjizevnoga jezika medu primjerima
iz knjizevnih djela za vokativ imenica navode se ovi primjeri imenica za nezivo:

dane, vrse, pluze, zavicaju, otoci, oblaci, snovi, akordi, sati, kraji; zvono, nebo, ¢udo,
tijelo, srce, more, Sunce, polja, jutra, strnista;* nesrec¢o, Hrvatska, domovino, bajko,
davnino, ludnico, kuco, besanico, psSenice, policija, ruke; kapi, l[jubavi, goleti, pustosi,
viati, svjetlosti, misli, noci, sjeni® (Babi¢ i dr., 2007.: 316. — 416.).

Kada se navode nastavci za vokativ jednine imenica koje zavrSavaju na -ica, u Aka-
demijinoj velikoj gramatici izrijekom se spominju ,,imenice koje znace §to nezivo
(stvar, pojavu, prostor, apstrakciju i dr.) ili dio tijela” te se zatim navode ovi primjeri:

besparico, bljuzgavico, cjepanico, desnico, dizalico, glagoljico, gostionico, imenico,
katnico, kupaonico, ludnico, ljevico, mesnico, modrico, nadnico, nogavico, oranico,
porodico, rukavico, strojnico, sljivovico, tiskanico, tisucico, udico, ulico, zjenico, zelje-
znico (Babi¢ i dr., 2007.: 388.).6

' U vezi s kategorijom zivosti gramatike hrvatskoga jezika redovito biljeze da imenice m. r. koje

oznacuju Sto zivo imaju izrazom jednak akuzativ i genitiv jednine, a imenice koje oznacuju Sto
nezivo izrazom jednak akuzativ i nominativ jednine.

O opisu kategorije Zivosti u gramatikama hrvatskoga jezika pisala je Goranka Blagus Bartolec,
2006. O odnosu kategorije zivosti i osobe pisala je Branka Tafra, 1999.

U Hrvatskoj gramatici imenica jablan navedena je za primjer nezive imenice (Bari¢ i dr., “2005.:
126.).

Medu primjerima iz knjizevnih djela za vokativ im. s. r. a-vrste ve¢inom su vokativi im. koje
oznacuju $to nezivo (v. Babi¢ i dr., 2007.: 360. i 366.).

I medu primjerima iz knjizevnih djela za vokativ im. i-vrste prevladavaju vokativi im. koje oznacuju
$to nezivo (v. Babi¢ i dr., 2007.: 411. 1 416.).

Za takve im. piSe da u vokativu jd. mogu imati nastavak -o, ali i nastavak -e, no ,,tada je vokativ
stilski obiljezen, jer se tim nastavkom obiljezuje dragost, njeznost.“ (Babi¢ i dr., 2007.: 388.).
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Navode¢i moguce nastavke za vokativ, autori te gramatike navode i primjere ime-
nica za nezivo:

grade, dome, bore, vjetre, svijete, cvjeticu, bridzu, zavicaju, Otoccu, mucku, kovrcku,
omecku, mozgu, Parizu, tenku, cehu, blicu, auto, metro, reso, Cile, kivi, taksi, iglu,
mjesece, orasi; cvijece, gorje, oko, prijestolje, podne, primorje, stijenje, uho, vrijeme,
Zice, dvorista, lica, kola, vesla; Dalmacijo, goro, Istro, nogo, ruko, Slavonijo, slobodo,
Zupanjo, carapice, Cetkice, dusice, jabucice, jagodice, njivice, rucice, stvarcice, vodice,
zlicice 1 dr. (Babi¢ i dr., 2007.: 317. — 387.).

Medu sklonidbenim uzorcima imenica a-vrste’ u Akademijinoj se gramatici nalaze
i ovi vokativi za nezivo:*

sapune, kalezu, glosare/glosaru, pepele, madrace, odmace, bubreze, grijese, nose, pute,
stijenju, dijele, luce, sloze, stise, vijece, bijeze, mijese, zvuce, pluze, stijeze, dase, vicu,
plaste, mecu, sne, metre, nakovnju, perfekte, zalce, humce, ¢icku, glasku/glasce, gras-
ku/grasce, svesku/svesce, zisce/Zisku, snijesce, rupce, obrasce, stosce, omecku, ledce,
svitce, letku, retku, naprsce, cavle, posle, zaseoce, nokte, zube, bijenale, dosje, iglu, Ziri,
studio, auto, marengo; celo, jugo, pazuho, svjetlo, klupko, drvo, nepce, dlijetce, breme,
uze, puce, jaje, seoce, klijesta, njedra, vrata, doba;’ sliko, knjigo, svrho, juho, vago,
ceznjo, pjesmo, Skoljko, opasko, biljesko, krletko, pripovijetko, vojsko; veceri, lazi, peci,
zapovijedi, soli, jeseni, pameti, skrbi, krvi, masti, ravni, plijesni, bojazni, pogibli, kosti
(Babic¢ i dr., 2007.: 335. — 421.).

I kada je rije¢ o naglascima imenica u vokativu, u Akademijinoj gramatici nalaze
se mnogobrojni vokativi imenica za nezivo:'’

kraju, bracu, konce, jecme, zdence, borbo, cesmo, dasko, hrdo, koso, lozo, lulo, paro,
paso, roso, suzo, trsko, zemljo, zoro, zeljo, bijedo, gredo, jelo, jezgro, klupo, kuglo, kulo,
lijesko, luko, munjo, peto, prugo, reso, rijeko, ruzo, srijedo, stijeno, strano, strijelo, strujo,
svijeco, trijesko, trubo, tugo, divoto, dobroto, ljepoto, planino, sramoto, daske, gradnje,
knjiZice (Babi¢ i dr., 2007.: 319. — 399.).

U Hrvatskoj gramatici redovito se u sklonidbenim uzorcima navode imenice koje
oznacuju §to nezivo i vokativi tih imenica:!!

7 Imenicama a-vrste ovdje se smatraju imenice koje u genitivu jednine imaju nastavak -a, imenica-
ma e-vrste one koje u genitivu jednine imaju nastavak -e, a imenicama i-vrste one koje u genitivu
jednine imaju nastavak -i.

8 Da bi se izbjeglo ponavljanje, ovdje nisu navedeni brojni vokativi koji su ve¢ u prethodnom dijelu
rada navedeni kao vokativi zabiljezeni u toj gramatici.

® Medu sklonidbenim uzorcima imenica a-vrste s. r. nalazi se samo jedan vokativ koji pripada ka-

1" Ovdje takoder nisu navedeni vokativi koji su prethodno ve¢ navedeni kao vokativi zabiljezeni u
toj gramatici.

' U Pregledu sklonidbe po morfolo§ko-naglasnim tipovima sklonidbeni su uzorci podijeljeni na im.
za Zivo i nezivo, a obje skupine uvijek imaju i vokativ (v. Bari¢ i dr., “2005.: 116. — 139.).
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izvore, nokte, bubreze, trbuse, panju, raznju, pristu, pepele, ugle, bifeu, ziriju, taksiju,
Jjuni, juli; grame, bronhe, krice, leju, rate, gongu, placu, mrazu, snope, vrhu/vrse, hmelju,
zglobe, kosu, brode, boce, roze, kraju, stole, vale, znace, brijeze, plaste, grade, ruzu, bole,
dvore, kljucu, odmore, zubicu, gredelju, bicikle, akcentulakcente, obelisce, dvoclane,
govore, mediju, grebene, kamene, jablane, sumrace, veznice, obrucu, oblice, mjesece,
slucajul/slucaje,”* naboju, zZivote, hintove, arhive, medenjace, pokrivacu, zabavnice,
namjestaju, tjedne, svesce, kaslju, spisku, zglavce, klince, pljusku, Zrvnju, paprelpapru,
realizme/realizmu, kapce, stupce, hrpte, ognju, stolce, papce, camce, zupce, raznju,
zadatku, parosce, naglasce, pretisce, zakutku, ozujce, nastavce, krastavce, Purdevcu,
Jabukovce, zaseoce, uzle, kotle, riziko, auto, finale, folio, taksi, sako, bife, ragu, celulite,
rokoko, sako; koljeno, jedro, drvo, oka, cudesa, polje, sunce, uze, zvonce, rame, podne,
mjesto, smece, jutro, svrdlo, srce, zlato, more, cvijece, carstvo, blago, zvono, usce, klupko,
pero, plece, sredstvo, nepce, selo, rebro, krilo, gnijezdo, pismo, stablo, rasulo, veselje,
obecanje, oslobodenje, rebarce, vreteno, stopalo, zelenilo, prorostvo, predivo, repiste,
povrée, godiste, ucenje, sijanje, pamcenje, naselje, trazenje, prepisivanje, milosrde,
skolovanje, (pro)nalazenje, igraliste, prezime, vrijeme, cudo, tijelo; zabo, sliko, tugo,
svrho, mrezo, kuko, sigo, knjigo, krusko, pjesmo, tresnjo, prico, pravdo, hajko, crkvo,
pritko, lazo, oko, gozbo, alko, vodo, nogo, strijelo, brazdo, rijeko, grano, vojsko, duso,
snago, mnozino, poljano, dobroto, hladnoco, ravnico, cigareto, barako, olujo, prtljago,
apoteko, biblioteko, ljepoto, planino, jagodo, jabuko, uslugo, namjero, zaprego, zapreko,
livado, biljesko, precago, zlatice, prirodo, budalastino, razliko, (ne)priliko, nepravdo,
blagajno, znacajko, resetko, mjesecino, vladavino, oporuko, jabucico, biljeznico, slasti-
¢arno, pretpostavko, pripovijetko, gimnazijo, rijeci, puti, smrti, zobi, razi, noci, stvari,
gladi, svijesti, naravi, jeseni, pomoci, radosti, jakosti, jednakosti, koristi, nesvijesti,
pameti, potpomoci, u¢enosti, narodnosti, sumornosti, rukoveti, zapovijedi, ispovijesti,
postojanosti, uzvisenosti, neotesanosti, ravni, plijesni, bojazni, misli, pomisli, pogibli
(Bari¢ i dr., “2005.: 105. — 173.).

Primjer za vokativ koji se odnosi na $to nezivo naveden je u Hrvatskoj gramatici
i u njezinu dijelu u vezi s pomicanjem naglaska: N jd. voda — V jd. vodo! (Bari¢ i
dr., #2005.: 93.) te u dijelu u kojem se navode nastavci za imenice koje zavrSavaju
na nenepcani suglasnik: bisere/biseru, Parizu (Bari¢ i dr., 2005.: 110.). Takoder,
vokativi za nezivo mogu se u toj gramatici pronaci i u poglavlju Povijesne jezi¢ne
promjene: kraju, vodo, dunjo, duso, zemljo (Bari¢ i dr., “2005.: 624. — 626.).

U Gramatici hrvatskoga jezika Josipa Sili¢a i Ive Pranjkovica od tri navedena
primjera palatalizacije u vokativu jd. jedan oznacava nezivo: kruh — kruse (Sili¢ 1
Pranjkovi¢, 22007.: 28.), a vokativ jd. koji se odnosi na $to nezivo naveden je i za
primjer jednacenja glasova po zvucnosti: tronozac — tronosce (Sili¢ i Pranjkovic,
22007.: 28.). Kao imenice m. r. koje znace $to neZivo navedene su imenice parobrod,
usisivac, prisobak, defile, hobi, argo, intervju, odvijac i kimono, a u njihovoj su

12 Budu¢i da u toj gramatici piSe da imenice koje zavrSavaju na nepéanik u vokativu jd. dobivaju
nastavak -u (Bari¢ i dr., “2005.: 108.), nije jasno zasto se kao vokativ imenice s/ucaj uz oblik slucaju
navodi i oblik slucaje.
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sklonidbi navedeni i vokativi: parobrode, usisivacu, prisopce itd. (Sili¢ i Pranjkovie,
22007.: 98. — 106.). Medu imenicama m. r. navedeni su jo$ i vokativi imenica zametak,
zdencac, maslac, tjesnac i kovitlac (Sili¢ i Pranjkovi¢, 22007.: 101. — 102.). U sklonid-
benim uzorcima imenica z. r. navode se vokativi ovih imenica: skola, dlaka, sloga,
ovrha, zenidba, dvocijevka i radost, au sklonidbenim uzorcima imenica s. r. navode
se vokativi ovih imenica: selo, polje i sedlo (Sili¢ 1 Pranjkovic: 22007.: 113.1 116.).

Dragutin Raguz u Gramatici hrvatskoga jezika kao primjer sklonidbe imenica
uzima imenicu kuca te navodi primjer i za vokativ jd. i vokativ mn.: Kuc¢o moja
draga!, Kuce stare! (Raguz, 2010.: 18.). PiSu¢i o padeznim nastavcima imenica m. r.,
navodi ove vokative imenica koje se odnose na §to nezivo:

koledzu, mjesece, kruse, mozgu, frotirul/frotire, dodiru/dodire, svemiru/svemire, miru/
mire, papiru/papire,” prozore, tanjure, kosture, Zele, bife, buke, renome, kupe, size,
hobi, taksi, remi, Ziri, metro, bistro, rondo, biro, tabu, intervju, Peru, Cile, Sou, sako,
bijenale, finale, tango, indigo, libido, vaterpolo, embargo, dinamo, tempo, bolero, geto,
konto, tornado, esperanto, Oslo, Kairo, Milano, loto (Raguz, 2010.: 21. — 22.).

Pisu¢i pak o alternaciji osnova imenica m. r., Raguz navodi sklonidbu imenice #je-
dan u kojoj navodi i oblike za vokativ jd. i mn.: ¢edne, tjedni (Raguz, 2010.: 24.).
U uzorcima promjena imenica m. r. navodi ove vokative imenica koje se odnose
na §to nezivo:

Zivote, konc¢e, madezu, padezu, mlince, poglede, kolacu, ¢varce, odgoju, zavoju, govore,
bubreze, trbuse, jezice, oblace, vjetre, grade, stole, rate, grame, vicu/vice, moste, dane,
prstene, zube, prste, nokte, mjesece, sate, tekste, kontekste, akte, cine, okviru/okvire,
tanjure, metre, kolce, pristu, nose/nosu, kelju, pute, mraze, snu/sne, bife, taksi, metro,
finale, radio, tornado, auto, dio, posle, vikende, pogoce, podace, palce, zaseoce, stal-
Ce, zalisce, maslace, brijeze, cvijete, lijece, pojme, tecaju, velegrade, mozgu, Cakovée
(Raguz, 2010.: 38. — 54.),

a u uzorcima promjene imenica s. r. ove vokative izrazom jednake nominativu:'

zlato, selo, polje, srce, djelo, jezero, more, sunce, blago, gnijezdo, zvijezde, pismo, stablo,
drustvo, staklo, svjetlo, koljeno, pisamce, junastvo, ime, vrijeme, uze, jaje, seoce, drvo,
drvece, tijelo, cudo, popodne, oko, uho, doba, zlo, tlo (Raguz, 2010.: 56. — 60.).

Kada je rije€ o e-vrsti, u vezi s padeznim nastavcima navode se ovi vokativi koji
se odnose na nezivo: glavo, duso, pjesmo, Dalmacijo (Raguz, 2010.: 62.), au vezi s
naglascima ovi: vodo, ruko, planino, brzino, sramoto (Raguz, 2010.: 66.). U uzorcima
e-vrste navedeni su ovi vokativi koji se odnose na §to nezivo:

13 Za imenice frotir, dodir, svemir, mir i papir, dakle za imenice koje u nominativu jd. zavrSavaju
sufiksom -ar, -er i -ir, Raguz pise da nacelno u vokativu jd. imaju ili nastavak -e ili -u, ali da je

4 0d 38 imenica navedenih u uzorcima promjena imenica s. r. samo Cetiri imenice oznacuju $to Zivo
(v. Raguz, 2010.: 56. - 60.).
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kozo, knjigo, ruko, glavo, jabuko, bukvo, pjesmo, dogmo, optuzbo, molbo, vrsto, zvijezdo,
posto, ligo, Liko, Pozego, dugo, blagajno, igro, crkvo, molitvo, stranko, drzavo, tresnjo,
nosnjo, berbo, biljko, posiljko, biljesko, postrojbo, tocko, suknjo, bitko, pripovijetko,
planino, ljepoto, dolino, iglo, ciglo, zemljo, karto, kuverto, breskvo, ljekarno, hlace,
novine (Raguz, 2010.: 67. — 75.),

a u uzorcima i-vrste ovi:

smrti, lazi, gladi, masti, rijeci, boli, stvari, no¢i, soli, kapi, dobi, krvi, naravi, misli, veceri,
pameti, jeseni, savjesti, bolesti, zapovijedi, sigurnosti, usi, oci (Raguz, 2010.: 79. — 82.).

U Gramatici hrvatskoga jezika Stjepka Tezaka i Stjepana Babi¢a medu primje-
rima palatalizacije nalazi se i vokativ imenice koja oznacava $to nezivo: mjesece
(Tezak i Babi¢, 152005.: 65.)."° Medu sklonidbenim uzorcima imenica a-vrste nalaze
se ovi vokativi za nezivo: grade, kraju, ugle, auto, radio, dosje, celo, rebro, polje,
kupaliste, drvo (Tezak i Babi¢, 1°2005.: 99. — 107.); medu sklonidbenim uzorcima
imenica e-vrste nalaze se ovi vokativi za nezivo: tresnjo i nogo (Tezak 1 Babié,
152005.: 108.); a medu sklonidbenim uzorcima imenica i-vrste nalaze se ovi vokativi
7a Nezivo: noci, radosti 1 misli (Tezak i Babi¢, 1°2005.: 113.). Medu primjerima za
vokativ nalaze se i ovi primjeri za nezivo: Rasti, hraste! i Rodni moj kraju! (Tezak
i Babi¢, '*2005.: 100.). Navodec¢i moguce nastavke za vokativ, Tezak i Babi¢ navode
i primjere koji oznacuju §to nezivo:

Otoccu, mucku, kovrcku, omecku, mozgu, Parizu, blicu, tenku, ergu, gegu, kumire,

sabore, svemire, Sisku/Sisce, grasku/grasce, svesku/svesce, zisku/zisce, vod, mjesece;

bubrezi, krcazi, prijedlozi, orasi, zapusi; kuco, slobodo, bolnico, cjepanico, izmaglico,
uzdanico, Virovitico, desetina, bojna, brigada, divizija, straza, policija (Tezak 1 Babi¢,

152005.: 100. — 110.).

U Skolskoj gramatici hrvatskoga jezika Sande Ham u sklonidbenim uzorcima navode
se ovi vokativi koji se odnose na $to nezivo:

kuco, stole, hobi, kroki, radio, studio, Tokio, selo, polje, vrijeme, doba, oci, usi, oka, uha,
sliko 1 kosti (Ham, 2017.: 33. — 52.).

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢ u Hrvatskoj $kolskoj gramatici navode vokativ u
primjerima sklonidbe samo za rijeci kojima se imenuje $to zivo. lako navode oblike
za sve ostale padeze imenica koje oznacuju $to nezivo (konkretno ovih: zadatak,
podatak, kabel, brijeg, stol, racunalo, pripovijetka, kost, EU i DVD), vokativ izo-
stavljaju (Hudeéek i Mihaljevi¢, 2017.: 14. —41.).16

15 Isti primjer navodi i Ivan Markovi¢, 2013.: 110., ali kao jedini primjer palatalizirane vokativne
osnove (ispred ,,fleksijskoga sufiksa -e“) za imenicu koja oznacuje nezivo.

16 U toj je gramatici neuobiajen prikaz sklonidbe povratne zamjenice. Naime, iako suiN iV padezi
hrvatskoga jezika i oba ta padeza nemaju oblik za povratnu zamjenicu, nepostojanje toga oblika
razli¢ito je navedeno za ta dva padeza: za N je stavljen znak nepostojanja oblika, tj. crtica (-), ali
ne i za V, koji jednostavno uopcée nije naveden u tom tabli¢nom prikazu kao jedan od padeza.
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IstraZivanje upotrebe vokativnih nastavaka imenica koje oznacuju $to neZivo

Kako bi se istrazila upotreba vokativnih nastavaka u suvremenom hrvatskom
jeziku, provedeno je opsezno istrazivanje'” medu govornicima hrvatskoga jezika u
kojem su sudjelovala 1104 ispitanika razlicitih dobnih skupina i razli¢itih stupnjeva
obrazovanja, i to iz svih dijelova Hrvatske."® U ovom ¢e se radu iz toga istrazivanja
promatrati i opisivati samo upotreba vokativnih nastavaka imenica koje oznacuju
$to nezivo. Ispitanici su bili zamoljeni da u recenicama koje su im bile zadane
upotrijebe vokativni oblik koji bi upotrijebili u svojem svakodnevnom govoru, i to
bez razmiSljanja o pravilnosti ili nepravilnosti takve upotrebe. Cilj je istrazivanja
usporediti upotrebu vokativnih nastavaka ispitanika s pravilima suvremenih gra-
matika hrvatskoga jezika.

Gramatike hrvatskoga jezika biljeze za vokativ jd. imenica pepeo i posao oblike
pepele i posle (Babi¢ i dr., 2007.: 337.; Bari¢ i dr., “2005.: 110.; Raguz, 2010.: 49.), no
istrazivanje pokazuje da su u upotrebi upravo ti oblici najmanje zastupljeni (pepele
23 %, posle 23 %), nesto su zastupljeniji oblici jednaki nominativu (pepeo 24 %,
posao 29 %), a najzastupljeniji su oblici s nastavkom -u (pepelu 53 %, poslu 48 %).
Prednost u upotrebi oblika s nastavkom -u posebice je izrazena u vokativu imenice
pepeo §to se moze tumaciti strahom od istoga, koji izaziva razjednacavanje jednako
onom u instrumentalu jd. jednosloznih i dvosloznih imenica."” Teznjom k razjedna-
¢avanju mogli bi se tumaciti i rezultati istrazivanja upotrebe vokativa imenice med:
najveci postotak ispitanika upotrijebio bi oblik s nastavkom -u (medu 50 %), a oblik s
nastavkom -e (mede), koji je u skladu s gramatickim pravilom o raspodjeli vokativnih
nastavaka imenica a-vrste s krajnjim nenepcanikom u nominativu jd., upotrijebilo
bi tek 36 % ispitanika, dok bi 14 % ispitanika upotrijebilo oblik jednak nominativu
(med). U istrazivanju se ispitivala upotreba vokativnoga nastavka jos jedne jedno-
slozne imenice s krajnjim nenep¢anikom ¢ u nominativu jd. (grad), a rezultati su
vrlo razli¢iti u odnosu na imenicu med: grade 88 % (to i jest oblik koji je zabiljezen
u gramatikama: Babi¢ i dr., 2007.: 317.; Babi¢ i dr., 2007.: 121.; Raguz, 2010.: 40.;

N G D A L I

- sebe, se sebi, si sebe, se sebi sobom

Tablica 1. Sklonidba povratne zamjenice u Hrvatskoj $kolskoj gramatici na 51. str.

17 Istrazivanje je proveo autor ovoga rada za potrebe svojega doktorskoga rada Vokativ u hrvatskom
standardnom jeziku.

18 Svi su ispitanici bili obvezni navesti koliko imaju godina, koji im je stupanj obrazovanja te u
kojem su mjestu i u kojoj zupaniji zavrsili svoje osnovnoskolsko obrazovanje. U ovom radu zbog
ograni¢enosti prostora ne promatraju se zasebno rezultati istraZivanja s obzirom na dob i stupanj
obrazovanja ispitanika, no zbog pretpostavke da ispitanici sa zagrebackoga podrucja rabe nomina-
tivne oblike u vokativnoj ulozi ¢e$¢e u odnosu na govornike ostalih podrucja, rezultati ispitanika
Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije promatrat ¢e se i izdvojeno.

1 O teznji k razjednacavanju imenica u vokativu pisao je Stjepko Tezak, 1990.: 87.
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Tezak i Babi¢, 192005.: 99.), gradu 9 %, grad 3 %. Rezultati istrazivanja upotrebe
vokativa imenica Zagreb, Miinchen, Osijek, Sisak 1 vosak takoder su u skladu s
gramatickim pravilom o raspodjeli vokativnih nastavaka imenica a-vrste s krajnjim
nenepcCanikom u nominativu jednine. Naime, pretezan postotak ispitanika upotrije-
bio bi vokativni oblik s nastavkom -e: Zagrebe 91 % (Zagreb 8 %, Zagrebu 1 %),
Miinchene 55 % (Miinchen 34 %, Miinchenu 11 %), Osijece 69 % (Osijek 22 %,
Osijeku 9 %), Sisce 53 % (Sisak 34 %, Sisku 13 %), vosce 40 % (vosku 33 %, vosak
27 %). Medutim, imenice Krk i strah, iako i one pripadaju imenicama a-vrste s kraj-
njim nenepcanikom u nominativu jd., ispitanici radije rabe u vokativu koji je oblikom
izjednacen s nominativom (Krk 39 %, strah 21 %) ili u vokativu s nastavkom -u
(strahu 62 %, Krku 26 %) nego u vokativu s nastavkom -e (Krce 35 %, strase 17 %),
a razlog je tomu Sto su to jednoslozne imenice Cije bi osnove upotrebom vokativ-
noga nastavka -e postale alomorfne zbog provedbe palatalizacije te bi im se tako
vokativni oblik uvelike razlikovao od osnovnoga (nominativnoga) oblika. Upravo
zbog toga upotreba nastavka -e u vokativu imenice mozak iznimno je rijetka (moze
2 %), mnogo se cesce rabi vokativ koji je oblikom jednak nominativu (mozak 27 %),
a najcesce vokativ s nastavkom -u (mozgu 71 %)* te se tako potvrdila misao Vlaste
Risner:

,,veca je vjerojatnost upotrebe nastavka -u ako dodavanjem nastavka -e osnova postaje
alomorfna.” (Risner, 2005.: 155.).

Istrazivanje je obuhvatilo i nekoliko imenica koje zavrSavaju na -r (dar, honorar,
sabor, sir, suvenir). O vokativu takvih imenica Sili¢-Pranjkovi¢eva Gramatika hr-
vatskoga jezika i Hrvatska skolska gramatika L. Hudecek i M. Mihaljevi¢ ne biljeze
nista; Skolska gramatika hrvatskoga jezika S. Ham biljezi da imenice koje zavriavaju
na -ar mogu imati i nastavak -u i nastavak -e (°2017.: 47.), a isto je zabiljezeno i u
Akademijinoj gramatici (Babic i dr., 2007.: 317.), Hrvatskoj gramatici (Bari¢ i dr.,
42005.: 110.), Tezak-Babicevoj Gramatici hrvatskoga jezika ("2005.: 101.) i Gramatici
hrvatskoga jezika D. Raguza (2010.: 21.), no u tim gramatikama osim za imenice
koje zavrSavaju na -ar dvojni nastavci u vokativu spominju se i za imenice koje
zavrsavaju na -er i -ir,! s tim da je u Tezak-Babicevoj gramatici precizirano da su
dvojni vokativni nastavci u imenica na -ar, -er i -ir ,,gdje je danasnje » na mjestu
nekada$njega nep¢anoga », a ,,ostale imenice na -~ imaju u vokativu -e¢* (**2005.:
101.). U Akademijinoj gramatici (Babi¢ i dr., 2007.: 318.) te u Raguzevoj gramatici
(2010.: 21.) navedeno je da je u novije vrijeme za imenice koje zavrsavaju na -ar, -er
1-ir Ces$¢i nastavak -u nego -e, a to potvrduju i rezultati istrazivanja za imenice dar
(daru 50 %, dare 37 %, dar 13 %), honorar (honoraru 69 %, honorare 22 %, hono-

20 Taj se oblik i navodi u gramatikama kao pravilan (Babi¢ i dr., 2007.: 317.; Tezak i Babi¢, '*2005.:
100.; Raguz: 2010.: 21.).

21 D. Raguz navodi i vokativ im. koje zavr$avaju na -or i -ur (profesor, prozor, tanjur i dr.) za koje
biljezi da imaju nastavak -e (2010.: 22.).
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rar 9 %) i suvenir (suveniru 66 %, suvenire 25 %, suvenir 9 %), ali ne i za imenicu
sir kod koje preteze nastavak -e (sire 53 %, siru 35 %, sir 12 %). Za imenicu sabor
takoder preteze nastavak -e (sabore 66 %, saboru 29 %, sabor 5 %), §to je u skladu
s onim §to biljeze gramatike, a u Tezak-Babicevoj gramatici upravo je ta imenica i
navedena kao primjer imenice na -» koja u vokativu ima nastavak -e (**2005.: 101.).

Istrazivala se i upotreba vokativnih nastavaka imenice prist koja je osobita zbog
zavrsnoga suglasnickoga skupa §t koji se kao ni skup zd (npr. u rije¢i duzd) ne moze
ras¢laniti na dva morfema, nego ¢ini jednu jedinicu, tj. morfonem.? Pojedine hr-
vatske gramatike skupine $¢ i Zd odreduju kao nep¢ane skupine te tako u Hrvatskoj
gramatici u sklonidbenom uzorku pronalazimo oblik pristu (Bari¢ i dr., “2005.:
108.), a taj je oblik naveden i u sklonidbenom uzorku u Gramatici hrvatskoga jezika
(Raguz, 2010.: 45.). Medutim, Glasovi i oblici za imenice sa zavrSnom skupinom
Zd 1 5t biljeze nastavak -e u vokativu jd.: duzde, plaste, dazde, priste (Babi¢ i dr.,
2007.: 344.), a u ostalim hrvatskim gramatikama ne spominju se skupine zd i 5, pa
cak ni kada se navode imenice koje vokativ tvore nastavkom -u (usp. npr. Tezak i
Babi¢, '2005.: 100.), stoga bi se moglo zaklju¢iti, iako to u njima nije nigdje izrije-
kom navedeno, da su i te gramatike kao i Akademijina gramatika sklonije nastavku
-e. Istrazivanje je pokazalo® da ispitanici nesto ¢esce tvore vokativ imenice prist
nastavkom -e nego nastavkom -u (priste 47 %, pristu 42 %), a 11 % ispitanika rabi
oblik izjednacen s nominativom (prist).*

U istrazivanju se ispitivala i upotreba vokativnoga nastavka imenice Hrvatska
¢iji je gramaticki pravilan oblik u vokativu Hrvatska s obzirom na to da imenice
nastale preobrazbom od pridjeva imaju nastavak -a* (Tezak i Babi¢, 1°2005.: 110.;
Babi¢ i dr., 2007.: 387.; Bari¢ i dr., *2005.: 153.),%° a rezultati su pokazali da bi 71 %

22 Podrobno je o tom pisao J. Sili¢: ,,Kad je rije¢ o (suvremenim) hrvatskim skupovima st i zd, onda
je (iz onoga $to je ranije receno) jasno da bi se njihova (primarna) funkcija dokinula kad bi se
(formalno) rasc¢lanili na foneme § + ¢ 1 z + d. Tada bi se u odgovarajucoj tvorbi (ovdje moramo
naglasiti vrlo vaznu ¢injenicu: da se skupovi §¢ i zd onakvi o kakvima je rije¢ nalaze isklju¢ivo na
$avovima morfema) prema njima morali o¢ekivati likovi $¢ 1 Zd (Pes¢anin i Gorazdanin). Tada bi
kupaliste moralo glasiti kupalisto, kupalistem — kupalistom, plastem — plastom, plastevi — plastovi,
duzdem — duzdom, duzdevi — duzdovi itd. Tada bi prezent od vristati glasio vristam, a od drezdati
—drezdam.* (Sili¢, 1992.: 275.)

2 Samo je jedna rije¢ takve vrste dana ispitanicima, i to rije¢ sa skupom sz. Istrazivanje nije obuhvatilo
nijednu rije¢ sa skupinom Zd jer nijedna takva rije¢ vise ne pripada aktivnomu leksiku hrvatskoga
standardnoga jezika.

24 Istrazivanje V. RiSner takoder je pokazalo prevlast nastavka -e kod skupa st (rije¢ obuhvaéena
istrazivanjem bila je plast), a osobito skupa zd (istrazivala se upotreba vokativnoga nastavka rijeci
dazd), koji je takoder bio predmetom njezina istrazivanja (Risner, 2005.: 156.).

2 O tom je pisao i S. Tezak u Jeziku u ¢lanku O vokativu (Tezak, 1987.: 89. — 92.).

26 Doduse, u Hrvatskoj gramatici nigdje nije navedeno da vokativ im. Hrvatska glasi Hrvatsko, no
to zakljuujemo iz ovoga: ,,Imena zemalja na -ska, koja su poimeniceni pridjevi, mijenjaju se kao
pridjevi, npr. Hrvatska — Hrvatskoj, Francuska — Francuskoj, Finska — Finskoj** (Bari¢ i dr., “2005.:
153)).
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ispitanika upotrijebilo vokativni oblik Hrvatska, a oblik Hrvatsko upotrijebilo bi
29 % ispitanika.

Ispitivala se i upotreba triju imena kontinenata. Rezultati (Ameriko 86 %, Amerika

14 %; Afriko 84 %, Afrika 16 %; Azijo 85 %, Azija 15 %) pokazuju da velika veéina
ispitanika za te imenice rabi nastavak -o, a da tek manji dio ispitanika izjednacuje
vokativni oblik s nominativnim. Ni u jednoj suvremenoj gramatici ne spominje se
vokativi imena kontinenata, a u gotovo svim gramatikama ne spominje se ni voka-
tiv vlastitih imenica.?’” Najprecizniji gramaticki opis po kojem mozemo zakljuciti
da je gramaticki pravilan vokativ navedenih imenica onaj s nastavkom -o jest ovaj
opceniti: ,,Veéina imenica na -a ima nastavak -o0.”“ (Babi¢ i dr., 2007.: 387.).
Sto se ti¢e imenica na -ica, istrazivala se upotreba vokativnih nastavaka dviju opéih
imenica (kupaonica i bolnica) i vlastitoga imena Virovitica. U Hrvatskoj gramatici
pise da opée imenice na -ica imaju nastavak -e (Bari¢ i dr., “2005.: 154.), a nastavak
-e navodi i Raguz (2010.: 60.), no ve¢ina ispitanika ipak rabi nastavak -o (kupaonico
72 %, kupaonice 25 %, kupaonica 3 %; bolnico 69 %, bolnice 27 %, bolnica 4 %),
koji je naveden kao nastavak za takve imenice u gramatici Glasovi i oblici u kojoj je
kao jedan od primjera naveden upravo vokativ kupaonico (Babi¢ i dr., 2007.: 388.)
i u Tezak-Babi¢evoj gramatici u kojoj je naveden primjer bolnico (**2005.: 110.).
Sto se ti¢e vokativa imenice Virovitica, prema Tezak-Babi¢evoj gramatici glasio bi
Virovitico i taj je vokativ upravo i naveden u njoj kao primjer (**2005.: 110.), a prema
Raguzevoj gramatici glasio bi pak Virovitice s obzirom na to da Raguz biljezi da
nastavak -e imaju troslozne i viSeslozne imenice na -ica, a medu primjerima navo-
di i opce i vlastite imenice (2010.: 61.). Istrazivanje je pokazalo da ispitanici cesce
rabe nastavak -o (Virovitico 49 %, Virovitice 40 %, Virovitica 11 %), no razlika u
postotku izmedu oblika s nastavkom -o i -e nije velika.

Zbog pretpostavke da ispitanici sa zagrebackoga podrucja znatno ¢esce u odnosu
na govornike ostalih podrucja rabe nominativne oblike u vokativnoj funkciji, ispi-
tanici Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije*® promatrani su i zasebno kako bi se
njihovi rezultati mogli usporediti s ukupnim rezultatima, tj. s rezultatima ispitanika
iz svih hrvatskih zZupanija.

Ispitanici Grada Zagreba (GZ) i Zagrebacke zupanije (ZZ) u svim primjerima, uz
iznimku imenice Hrvatska (ispitanici GZ i ZZ: 64 %, svi ispitanici: 29 %), ¢e§c¢e rabe

7 Primjerice, u Hrvatskoj gramatici spominju se samo vokativi opéih imenica i osobnih imena (usp.
Bari¢ i dr., “2005.: 154.).

8 Ispitanicima Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije ovdje se smatraju ispitanici koji su svoje osnov-
noskolsko obrazovanje zavrs$ili u tim dvjema zZupanijama. Taj se kriterij uzeo jer je to podrucje na
kojem zivi veliki broj doseljenika iz svih dijelova Hrvatske, a mnogi su od njih nastavili govoriti
idiomima kojima su govorili prije doseljenja u Grad Zagreb ili Zagrebacku zupaniju. Ako ispita-
nik, primjerice, zivi u Zagrebu, a osnovnu je skolu zavrsio u Osijeku, takav je ispitanik uvrsten
u skupinu ispitanika Osjecko-baranjske Zupanije, a ne Grada Zagreba. Uzimajuci te ¢injenice u
obzir, anketa pokazuje presjek upotrebe vokativa u Hrvatskoj (upotrebni prosjek).
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vokativ oblikom izjednacen s nominativom. To je najviSe primjetno u primjerima
mozak (ispitanici GZ i ZZ: 35 %, svi ispitanici: 27 %), Krk (ispitanici GZ i ZZ: 46 %,
svi ispitanici: 39 %), strah (ispitanici GZ i ZZ: 28 %, svi ispitanici: 21 %) i Osijek
(ispitanici GZ i ZZ: 28 %, svi ispitanici: 22 %), a najmanje je primjetno u primjerima
kupaonica (ispitanici GZ i ZZ: 3,24 %, svi ispitanici: 3 %), sabor (ispitanici GZ i
Z7: 5 %, svi ispitanici: 4 %), grad (ispitanici GZ i ZZ: 4 %, svi ispitanici: 3 %) i
bolnica (ispitanici GZ i ZZ: 5 %, svi ispitanici: 4 %).

Usporedujuéi rezultate ispitanika Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije s re-
zultatima svih ispitanika, mozemo zakljuciti da u vokativu imenica a-vrste m. r.
ispitanici Grada Zagreba i Zagrebacke zupanije uglavnom c¢esée rabe nastavak -e
odnosno rjede rabe nastavak -u (npr. vokativni oblik honoraru rabi 59 % ispitanika
GZ i ZZ, a 69 % svih ispitanika; oblik medu rabi 44 % ispitanika GZ i ZZ, a 55 %
svih ispitanika; oblik sabore rabi 74 % ispitanika GZ i ZZ, a 66 % svih ispitanika).

Potvrde upotrebe vokativa imenica koje oznac¢uju $to nezZivo

Ovdje se navodi nekoliko primjera iz knjizevnih djela® u kojima je potvrdena
upotreba vokativa imenica koje oznacuju $to nezivo:

Rozalija kamo tebe $alje tvoja, uzdisana, tamo putuj, knjigo moja. (A. Kanizli¢, Sveta

Rozalija, korpus)

Tiho lezi, tiho, moje more sinje (S. S. Kranjéevi¢, Na obali usko¢koga grada, korpus)

Zemljo, o zemljo! Narodi! Kemijo! Gastronomijo! (...) Putuj! Sve! Stolico, stole, notesu,

broju garderobe! (...) Ceznjo, stani! (T. Ujevi¢, Alkoholni sni, 127. str.)

Pjesmo moja, daj me hrani (V. Majer, Svirac i svijet, korpus)

Dobro jutro, moja mala uéinkovita kupaonice! (M. Kolanovi¢, Kukei su gotovo kao

ljudi, 177. str.)

I toliko je to velika tema da je ti ne mozes razumjeti, kolaci¢u moj, pa da zavr$imo s tim

(...). (L. Vukié, Specijalna potreba, 63. str.)

Zbogom hijaluronska kiselino! (1. Kolega, Sjeme tame, 222. str.)

Dragi dnevnice,

danas je bilo zanimljivo, krenula sam u novu skolu. (A. Feeney, Ponekad lazem, 51. str.)

,Zbogom, Zide.” Onda to ponovim za ostala tri zida pa kazem: ,,Zbogom, Pode.“ Po-

tapSam Krevet: ,,Zbogom, Krevete.” U Ormaru proSapéem: ,,Zbogom, Ormare.” (...)

Kazem: ,,Zbogom, Krove.“ ,,Zbogom, Sobo.“ Mahnem Svjetlarniku. ,,Kazi zbogom®,

kazem Mami. ,,Zbogom, Sobo.” (E. Donoghue, Soba, 313. str.)

Potvrdu upotrebe vokativa imenica koje oznacuju $to nezivo mozemo pronaci
i u mnogobrojnim tekstovima pjesama zabavne glazbe. Kao primjer posluzit ¢e
nekoliko naslova pjesama iz opusa pjeva¢a Mate MiSa Kovaca u kojima su imenice
koje oznacuju $to nezivo poosobljene:

2 Primjeri su od 18. st. do suvremenih. Tako se potvrduje proteznost upotrebe vokativa imenica za
nezivo u Cetirima stolje¢ima.
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Dome moj, Ej, zoro, Hajde zivote prijatelj budi, Oj, more duboko, Pjesmo, ti istinu znas,
Ti gitaro samo sviraj, Tiho noéi, Vra¢am ti se Dalmacijo mati, Zbogom zvijezdo.*

Vokative imenica koje oznacuju §to nezivo susre¢emo i u svakodnevnoj komunikaciji,
na drustvenim mrezama (npr. objava na Facebooku: Dobro dosao, predivni prosin-
culP"), na mreznim dnevnicima (npr. naslov jednoga teksta na mreZznom dnevniku:
Dobro nam dosao prosince!!!/*?), u tiskovinama (npr. naslov teksta u ¢asopisu Gloria:
Jesen stiZe kuco moja), na internetskim portalima (npr. naslov Umirovljenici rijetko
jedinstveni oko bozi¢nica: ,,Drzavo, uradi nesto!“*?) i drugdje.

Zakljucak

U svim suvremenim gramatikama hrvatskoga jezika, osim u Hrvatskoj skolskoj
gramatici L. Hudecek i M. Mihaljevi¢, vokativi imenica koje oznacuju §to nezivo ne
izostavljaju se u sklonidbenim uzorcima i navode se medu primjerima za vokativ.
S obzirom na to da je upravo vokativ jedan od naj¢es¢ih padeza u ¢ijoj se upotrebi
grijesi i s obzirom na to da su Cesta kolebanja u upotrebi vokativnih nastavaka,
korisno je da u gramatickim opisima i u primjerima sklonidbe vokativ ne bude
izostavljen. Nedvojbeno je da se vokativi imenica koje oznacuju Sto nezivo rijetko
rabe, no ipak, kao $to je u ovom radu primjerima i dokazano, postoje situacije kada
se vokativi takvih imenica rabe, a upravo ¢e se zbog toga $to se takvi vokativi rijetko
rabe govornici prije nac¢i u nedoumici koji je vokativni oblik gramaticki tocan, stoga
se mozemo sloziti s mislju S. Babica da

,--.jezi¢ni prirucnici trebaju uzeti u obzir vokative svih imenica, a hoce li se oni upo-

trebljavati ili nece, to ne zavisi od jezi¢nih priru¢nika, nego od potrebe onih koji se

jezikom sluze. (Babié, 1977.: 116.).

Na temelju provedenoga istrazivanja u vezi s upotrebom vokativnih nastavaka ime-
nica koje oznacuju §to nezivo moze se zakljuciti da govornici ve¢inom rabe tipicne
vokativne nastavke (-o ili -e za im. Z. 1. i -e ili -u za im. m. r.) osim u jednosloznoj
imenici a-vrste s krajnjim nenepcanikom u N jd. (Krk) Cija bi osnova upotrebom
nastavka -e zbog provedbe palatalizacije postala alomorfna te bi se tako njezin vo-
kativni oblik (Krce) uvelike razlikovao od osnovnoga oblika, stoga kod te imenice
prevladava upotreba vokativnoga oblika koji je izjednaen s nominativnim (Krk).
Istrazivanje je pokazalo i da je vec¢a vjerojatnost upotrebe nastavka -u ako dodava-

3% Naslovi pjesama preuzeti su s popisa koji se nalazi na internetskoj stranici https:/diskografija.com/
umjetnik/mate-miso-kovac.htm (pristupljeno: 9. sije¢nja 2021.) i autor ovoga rada nije ih uskladivao
s pravopisnim pravilima.

31 Objava je preuzeta s jednoga privatnoga profila.

32 Preuzeto s https://blog.dnevnik.hr/cehinja20/2008/12/1625656828/dobro-nam-dosao-prosince.htm
1?page=blog&id=1625656828&subpage=0&subdomain=cehinja20 (pristupljeno: 9. sije¢nja 2021.).

3 Preuzeto s https:/www.mirovina.hr/novosti/umirovljenici-rijetko-jedinstveni-oko-bozicnica-dr-
zavo-uradi-nesto/ (pristupljeno: 9. sije¢nja 2021.).
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njem nastavka -e osnova postaje alomorfna, $to jasno pokazuje primjer imenice strah.
U ponekim primjerima moze se uo€iti nesklad izmedu onoga $to biljeze gramatike i
onoga $to prevladava u upotrebi (pa tako gramatike za V jd. imenica pepeo i posao
biljeze oblike pepele i posle, a istrazivanje pokazuje da su u upotrebi upravo ti oblici
najmanje zastupljeni), a katkad je teSko uopce odrediti je li rije¢ o neskladu izmedu
gramatike i upotrebe jer u ponekim slucajevima dio gramatiCara daje prednost jed-
nomu vokativnom obliku, a dio drugomu, $to je u istrazivanju vidljivo u primjerima
imenica koje zavrSavaju na -ica (kupaonica, bolnica, Virovitica) i u primjeru imenice
koja zavrSava suglasnickom skupinom -st (prist), a i poneke gramatike ne pruzaju
odgovor na moguca dvojbena pitanja u vezi s upotrebom vokativnih nastavaka.

Kada je rije¢ o imenicama koje zavrSavaju na -r, istrazivanje je pokazalo da go-
vornici u pravilu ¢es¢e rabe nastavak -u u primjerima u kojima gramatike dopustaju
uporabu i nastavka -e i nastavka -u. Medutim, ispitanici Grada Zagreba i Zagrebacke
zupanije rjede biraju nastavak -u u odnosu na ukupno promatrane ispitanike iako
je 1 kod ispitanika Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije takoder prisutna prevlast
nastavka -u, no, dakle, u nesto manjem postotku. Kod imenice prist zabiljezena je
pak prevlast nastavka -e.

Prema rezultatima provedenoga istrazivanja moze se zakljuciti da ispitanici
Grada Zagreba i Zagrebacke Zupanije u odnosu na ukupno promatrane ispitanike
Cesce rabe vokative oblikom izjednac¢ene s nominativom.

Literatura

Babi¢, Stjepan, 1977., Trebaju 1i nam vokativi imenica koje oznacuju stvari?, Jezik, god.
25., br. 4., str. 15. — 116.

Babi¢, Stjepan i dr., 2007., Glasovi i oblici hrvatskoga knjizevnoga jezika, Zagreb, Nakladni
zavod Globus

Bari¢, Eugenija i dr., “2005., Hrvatska gramatika, Zagreb, Skolska knjiga

Blagus Bartolec, Goranka, 2006., Od zivoga do nezivoga (genitivno-akuzativni sinkretizam
u jedninskoj paradigmi imenica muskoga roda koje oznacuju $to nezivo), Rasprave, god.
32, br. 1, str. 1. — 23.

Butt, Miriam, 2006. The Theories of Case, Cambridge, Cambridge University Press

Ham, Sanda, 52017., Skolska gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb, Skolska knjiga

Hudecek, Lana i Mihaljevi¢, Milica, 2017., Hrvatska Skolska gramatika, Zagreb, Institut za
hrvatski jezik i jezikoslovlje

Kolakovi¢, Zrinka, 2007., Zastupljenost padeza u hrvatskome jeziku u pisanim i govornim
tekstovima, Lahor, god. 2., br. 4., str. 242. — 270.

Markovi¢, Ivan, 2013., Hrvatska morfonologija, Zagreb, Disput

Raguz, Dragutin, 2010., Gramatika hrvatskoga jezika, vlastito izdanje

Risner, Vlasta, 2005., O znaéenju i upotrebi vokativa u suvremenom hrvatskom jeziku, u:
Ivo Pranjkovi¢ (ur.), Od fonetike do etike, Zagreb, Disput

53



Jezik, 68., A. Orli¢, Vokativ imenica koje oznacuju $to nezivo

Sili¢, Josip, 1992., Status skupova §t i zd u hrvatskom jeziku, Suvremena lingvistika, god.
18., br. 34., str. 263. — 280.

Sili¢, Josip i Pranjkovié, Ivo, 22007., Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka
udilista, Zagreb, Skolska knjiga

Tafra, Branka, 1999., Lice i osoba, Jezik, god. 47., br. 3., str. 95. — 105.

Tezak, Stjepko, 1986., O vokativu, Jezik, god. 34., br. 3., str. 89. — 92.

Tezak, Stjepko, 1990., Hrvatski na$ svagda($)nji, Zagreb, Skolske novine

Tezak, Stjepko i Babié, Stjepan, '*2005., Gramatika hrvatskoga jezika, Zagreb, Skolska knjiga

Grada

Donoghue, Emma, 2011., Soba, Zagreb, Skolska knjiga

Feeney, Alice, 2018., Ponekad lazem, Zagreb, Puls

Kanizli¢, Antun, 1994., Sveta Rozalija, Vinkovci, Privlacica

Kolanovi¢, Masa, 2019., Kukei su gotovo kao ljudi, u: PoStovani kukci i druge jezive price,
Zagreb, Profil

Kolega, Iva, 2019., Sjeme tame, Zagreb, Fokus komunikacije

Kranjéevié, Silvije Strahimir, 1898., Na obali usko¢koga grada, u: Izabrane pjesme, Zagreb,
Matica hrvatska

Majer, Vjekoslav, 1938., Svirac i svijet, Zagreb, Matica hrvatska

Ujevi¢, Tin, 2001., Alkoholni sni, u: [zabrane pjesme, Zagreb, Bulaja naklada

Vuki¢, Lada, 2016., Specijalna potreba, Zagreb, VBZ

https://diskografija.com/umjetnik/mate-miso-kovac.htm (pristupljeno: 9. sije¢nja 2021.)

https://blog.dnevnik.hr/cehinja20/2008/12/1625656828/dobro-nam-dosao-prosince.html?pa
ge=blog&id=1625656828&subpage=0&subdomain=cehinja20 (pristupljeno: 9. sije¢nja
2021.)

https://www.mirovina.hr/novosti/umirovljenici-rijetko-jedinstveni-oko-bozicnica-drzavo-
uradi-nesto/ (pristupljeno: 9. sijecnja 2021.)

Sazetak
Alen Orli¢, Zagreb
UDK 81°366°367.622, izvorni znanstveni rad
primljen 12. sijecnja 2021., prihvaéen za tisak 1. ozujka 2021.

Vocative of the Nouns Denoting Something Inanimate

The first part of the paper deals with some peculiarities of the Vocative case and of the
category of animacy and then brings a review of the Vocatives of nouns denoting something
inanimate in contemporary grammar books of the Croatian language. The second part of
the paper presents the results of extensive research on the use of vocative endings of nouns
for inanimacy and gives examples of the use of the Vocative of nouns denoting something
inanimate.

Keywords: Grammars of the Croatian language, survey, Vocative of the nouns denoting
something inanimate
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